Exo
Chapter 40

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)
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Fallou mais o Senhor a Moysés, dizendo:
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No primeiro mez, no primeiro dia do mez, levantaras o tabernaculo da tenda da congregacao,
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E poras n'elle a arca do testemunho, e cobriras a arca com o véu.
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Depois metteras n'elle a mesa, e poras em ordem o que se deve por em ordem n'ella; tambem metteras n'elle o
castical, e accenderas as suas lampadas.
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E poras o altar de oiro para o incenso diante da arca do testemunho: entdo penduraras a coberta da porta do
tabernaculo.
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Pords tambem o altar do holocausto diante da porta do tabernaculo da tenda da congregacao.
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E poras a pia entre a tenda da congregacao e o altar, e n'ella poras agua.
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Depois poras o pateo ao redor, e pendurards a coberta a porta do pateo.
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Entdo tomaras o azeite da uncg¢do, e ungiras o tabernaculo, e tudo o que ha n'elle: e o sanctificards com todos os
Seus vasos, e sera sancto

Y DYIR e DTN b mam Ty pmom 10
(a)- e-santificards seus-utensilios todos- e-(a)- a-'olah mizbeah-de (a)- E-ungiras
HO853  H6942 H3627 H3605 H0853 H4196 HO0853  H4886
OWIR TR mRmI mm mamd
santos santo-de o-mizbeah e-serd o-mizbeah
He944 H6944 H4196 H1961 H4196

Ungirads tambem o altar do holocausto, e todos os seus vasos; e sanctificaras o altar; e o altar sera uma coisa
sanctissima.
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Entdo ungiras a pia e a sua base, e a sanctificaras.
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Faras tambem chegar a Aardo e a seus filhos & porta da tenda da congregacao; e os lavaras com agua.
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E vestiras a Aardo os vestidos sanctos, e o ungirds, e o sanctificaras, para que me administre o sacerdocio.
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Tambem faras chegar a seus filhos, e lhes vestiras as tunicas,
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E os ungiras como ungiste a seu pae, para que me administrem o sacerdocio, e a sua uncgao lhes sera por
sacerdocio perpetuo nas suas geragoes.
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E fel-o Moysés: conforme a tudo o que o Senhor Ihe ordenou, assim o fez.
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E aconteceu no mez primeiro, no anno segundo, ao primeiro do mez, que o tabernaculo foi levantado;
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Porque Moysés levantou o tabernaculo, e poz as suas bases, e armou as suas taboas, e metteu n'elle os seus
varaes, e levantou as suas columnas;
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E estendeu a tenda sobre o tabernaculo, e poz a coberta da tenda sobre ella, em cima, como o Senhor ordenara
a Moysés.
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Tomou o testemunho, e pol-o na arca, e metteu os varaes 4 arca; e poz o propiciatorio sobre a arca, em cima.
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E levou a arca no tabernaculo, e pendurou o véu da cobertura, e cobriu a arca do testemunho, como o Senhor

ordenara a Moysés.
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Poz tambem a mesa na tenda da congregacdo, ao lado do tabernaculo para o norte, féra do véu,
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E sobre ella poz em ordem o pdo perante o Senhor, como o Senhor ordenara a Moysés.
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Poz tambem na tenda da congregacao o castical defronte da mesa, ao lado do tabernaculo para o sul,
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E accendeu as lampadas perante o Senhor, como o Senhor ordenara a Moysés.
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E poz o altar d'oiro na tenda da congregacdo, diante do véu,
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E accendeu sobre elle o incenso d'especiarias aromaticas, como o Senhor ordenara a Moysés.
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Pendurou tambem a coberta da porta do tabernaculo,
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E poz o altar do holocausto a porta do tabernaculo da tenda da congregacdo, e offereceu sobre elle holocausto e
offerta de manjares, como o Senhor ordenara a Moysés.
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Poz tambem a pia entre a tenda da congregacdo e o altar, e derramou agua n'ella, para lavar.
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E Moysés, e Aardo e seus filhos lavaram n'ella as suas maos e os seus pés.
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Quando entravam na tenda da congregacao, e quando chegavam ao altar, lavavam-se, como o Senhor ordenara
a Moysés.
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Levantou tambem o pateo ao redor do tabernaculo e do altar, e pendurou a coberta da porta do pateo. Assim
Moysés acabou a obra.
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Entdo a nuvem cobriu a tenda da congregacdo, e a gloria do Senhor encheu o tabernaculo;
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H6051 H7931 H4150  HO168 H0413  H0935  H4872 H3201  H3808
qPURT IS NpR o mim o TR
o-mishkan (a)- encheu YHWH e-gléria-de

H4908 HO0853  H4390 H3068 H3519



https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm

De maneira que Moysés nao podia entrar na tenda da congregagao, porquanto a nuvem ficava sobre elle, e a
gloria do Senhor enchia o tabernaculo.
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Quando pois a nuvem se levantava de sobre o tabernaculo, entdo os filhos de Israel caminhavam em todas as
suas jornadas.
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Se a nuvem porém ndo se levantava, ndo caminhavam, até ao dia em que ella se levantava;
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Porquanto a nuvem do Senhor estava de dia sobre o tabernaculo, e o fogo estava de noite sobre elle, perante os
olhos de toda a casa d'Israel, em todas as suas jornadas.
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